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Beskrivning

Avsedd anvéndning

MATS = Microscope-stage Automatic
Thermocontrol System

Véarmekontrollsystemet Leica MATS é&r ett vdrmeystem for
mikroskop och stereomikroskop och mdjliggdr observation av
kansliga mikroskopiska preparat under korrekta temperaturbe-
tingelser.

Bruksanvisning e || denna bruksanvisning beskrivs montering och skotsel av

varmekontrollsystemet Leica MATS. Till ditt instrument fér
du en tryckt bruksanvisning pa engelska.

Fler sprakversioner och upplysningar hittar du pa den interak-
tiva CD-ROM-skiva som du fatt till ditt Leica stereomikroskop
eller -makroskop. Bruksanvisningar och uppdateringar av dem
finns att ladda ner pa var hemsida www.stereomicroscopy.com.

Detaljerade angivelser om mikroskop, stereomikroskop eller

makroskop far du i den separata bruksanvisningen till instru-
mentet.

Leica MATS — beskrivning 3



Sidkerhetskoncept

A

Lagliga
foreskrifter

CE-konformitets-
forklaring

Avsedd anvéandning

Felaktig
anvandning

Innan du monterar virmesystemet Leica MATS och
tar det i drift ska du lasa igenom denna bruksanvis-
ning och folja sdakerhetsforeskrifterna.

Folj allmént géllande lagar och landerspecifika foreskrifter sa
att olyckor kan undvikas och miljén skyddas.

Vérmekontrollsystemet Leica MATS har konstruerats enligt
teknikens nuvarande standpunkt och &r forsedd med en
EC-konformitetsfdrklaring.

Véarmekontrollsystemet Leica MATS &r ett varmeystem for
mikroskop och stereomikroskop och avsett for observation av
kdnsliga mikroskopiska preparat under korrekta temperaturbe-
tingelser. Varmeplatta Thermoplate kan varmas upp till 50°C.

Varmekontrollsystemet Leica MATS bestar av en styranordning,
en natkabel och olika thermoplate-bordstyper for Leica
stereomikroskop (genomlysningsstativ) och mikroskop (upright
& inverted). Thermoplate och styrenhet har stdmts av mot
varandra.

@ Anvinda thermoplate och styrenhet fran samma férpack-
L ning, aldrig fran olika forpackningar.

Anvands varmekontrollsystemet Leica MATS pa annat sétt dn
det som beskrivs i denna bruksanvisning kan person- och
sakskador uppsta. Aldrig

e far andra stickkontakter eller kablar monteras.

e far varmekontrollsystemet Leica MATS foréndras eller
byggas om.

e far delar tas ut ur varandra, om detta inte uttryckligen
beskrivs i bruksanvisningen.

o far varmekontrollsystemet Leica MATS dppnas och under-
hallas av ej auktoriserade personer.
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Sidkerhetsforeskrifter

Plats for anvéndning

Temperaturreglering

Skyddsatgéarder
fran tillverkaren

Varmekontrollsystemet Leica MATS far endast anvandas i
slutna utrymmen. Féljande anvéndningsstéllen maste uteslutas:

e Uppstéllningsplatser dér lattantdndliga gaser, korrosiv gas-
olja-anga och material som kan inverka pa den elektiska
isoleringen, uppstar eller forekommer i stérre méngder.

e Uppstéllningsplatser dar héftiga vibrationer eller stotar fore-
kommer eller kan dverforas.

¢ Uppstéllningsplatser i narheten av vilka det forekommer
hogspanningsledningar eller induktionsinterferenser kan
inverka pa driften av varmekontrollsystemet Leica MATS.

¢ Uppstéllningsplatser pa vilka kondensvatten eller fuktighet
uppstar eller dar direkt solsken kan falla in.

Det vid styranordningen angivna processvardet motsvarar
bordsytans temperatur. Om provets temperatur pa Petriskala
eller pa en objektbarare &r ldgre dn det angivna processvérdet
ska instéllt varde dndras sa att lamplig provtemperatur uppnas.
| annat fall skulle provet kunna utséttas for skador.

Vid stérning pa sensorn kan varmeplattans yta bli
mycket varm.

e Genomslagshallfasthet: 2 sek. vid 1350 V véxelstrém mellan
nétanslutning och jordningsanslutning

e |solationsresistans: 500 V mega mer &n 100 M2 minimum
mellan natanslutning och jordningsanslutning

e Brandskydd: temperatur Gver 50°C gar inte att stélla in

e Sakring: T AC250V 1,6 A

e Enligt riktlinjerna RL 89/336/EWG &r varmekontrollsystemet
Leica MATS elektromagnetiskt kombinerbart och kan
anvandas tillsammans med andra elektriska apparater.
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Krav
pa driftsansvarig

Reparation,
Servicearbeten

Natkabel

Vitskor

Séakerstall att systemet for

varmekontrollsystemet Leica MATS endast anvénds, under-
halls och satts i drift av auktoriserad och utbildad personal.
den operativa personalen har last, férstatt och dven tillimpar
denna bruksanvisning, den for stereomikroskop resp. mikro-
skop och sérskilt alla sdkerhetsforeskrifter.

Reparationsarbeten far endast utforas av servicetekniker
som uthildats vid Leica Microsystems.

Endast original reservdelar fran Leica Microsystems far
anvéandas.

Bryt stromtillférseln vid underhalls- och reparationsarbeten.
Berdring med den stromkrets som star under spanning kan
orsaka personskador.

Anvind endast den pa sid. 16 angivna natkabeln.

Kontrollera regelbundet att ndtkabeln ar oskadd. Byt omedel-
bart ut defekta néatkablar eftersom instrumentet och évriga
anordningar kan séttas under spanning och personer darmed
skadas.

Se till att kabeln laggs med noggrannhet. Undvik att personer
hakar fasti den och dérvid skadas genom att snubbla. Instru-
mentet skulle kunna tippa dver och skadas.

Undvik repor pa nétkabeln.

Se till att hantera vatskor med storsta forsiktighet. Utspillda
vatskor pa elektriska apparater kan sétta instrument och Gvriga
anordningar under spénning. Personer eller instrument kan
skadas.
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Rengoring, skotsel

Behandla ditt varmekontrollsystem Leica MATS med omsorg
och undvik allt som skulle kunna riva sénder vdrmeplattan.

e Dra ut stickkontakten fére rengéring!

e Oppnainte eller ta isér styranordningen under nagra som
helst omsténdigheter.

¢ Ta hadnsyn till varningarna nér du hanterar vétskor.

* Doppa inte instrumentet i vatten eller |[dsningsmedel.

e Anvind aldrig flyktiga material som bensin eller fortunnings-
medel till att torka av med. Ytans farg kan d& féréndras eller
flagna av eller patryckta bokstaver kan forsvinna.

[ @ Vid férsmutsning ska styranordningen och virmeplattan

rengoras forsiktigt med en mjuk duk som som doppats i

neutralt rengdringsmedel utspétt med vatten.
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Konstruktion

Komponenterna

1 Styranordning
2 Thermoplate 10 447 164 for Leica M stereomikroskop med
genomlysningsbas HL

3 Thermoplate 10 447 165 for Leica M stereomikroskop med

genomlysningsbas (ljust/ morkt falt)

4 Thermoplate 10 447 167 for omvént mikroskop
Leica DMIRB (3-plattor-korsbord)

5 Thermoplate 10 447 318 (tidigare: 10 447 169) fér omvént
mikroskop Leica DMIRB & DMIL

6 Thermoplate 10 447 312 (tidigare: 10 447 168) med adapter for
uppratt mikroskop, generellt

7 Thermoplate 10 447 166

8 Thermoplate 10 447 275 for Leica M stereomikroskop med
genomlysningsbas TL ST, TL BFDF, TLRC™ eller TL RCI™
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10 447 164

10 447 165

10 447 167

10 447 318
(frither: 10 447 169)

10 447 312
(friiher: 10 447 168)

10 447 166

10 447 275
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Montering

Vérmeplatta

Bild. 1:

Bild. 2:

Bild. 3:

» Ta bort befintlig glasinsats pa stereomikroskop s att ratt
temperatur uppnas.

» Placera varmeplattan enligt bild 1-6 pa mikroskopets/
stereomikroskopets objektbord.

Véarmebord 10 447 164
for Leica M Stereomikroskop med
genomlysningsbas HL

» Dra at spannskruvarna pa bada
sidor av varmeplattan.

Varmebord 10 447 165

for Leica M Stereomikroskop med
genomlysningshas

(ljust /morkt falt)

Varmebord 10 447 167
for omvant mikroskop
Leica DMIRB
(3-plattors-korsbord)
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Bild. 4:

Bild. 5:

Bild. 6:

Bild. 7:

Styranordning

Vérmebord 10 447 318
for omvant mikroskop
Leica DMIRB & DMIL

Vérmebord 10 447 312
for uppratt mikroskop,
generellt ‘

» Fést varmebord med adapter
enligt bilden.

Varmebord 10 447 166

Varmebord 10 447 275
for Leica M stereomikroskop med
genomlysningshas TL ST, TL BFDF,
TLRC™ eller TLRCI™

» Anslut vdrmeplattan till
styranordningen.

» Satt ndtkablens stickkontakt
i varmeenhetens ingangs-
bussning.

For anvandbara natkablar se
sid. 16.
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Drift

Driftselement 1 Natstrombrytare
2 Temperaturstyrning
3 Stélla in temperatur: knappar av/pa
4 PV-meddelande visar processvérdet och olika tecken
5 SV-meddelande visar olika instéllda vérden

12 Leica MATS — handhavande



Pé/urkoppling

A Innan varmekontrollsystemet Leica MATS tas i
drift, las sakerhetsforeskrifterna pa sid. 4-7.

» Aktivera natstrombrytaren (1).
» Efter avslutat arbete, koppla ur instrumentet vid nétstrém
brytaren och dra ut stickpropp for natanslutning.

Temperaturstyrning  Vdrmebordets vérmeplatta kan varmas upp till 50°C. Det vid
styranordningen angivna processvéardet motsvarar bordsytans
temperatur. Om provets temperatur pa Petri-skala eller pa en
objektbérare &r lagre @n det angivna processvardet ska instéllt
virde dndras sa att [amplig provtemperatur uppnas. | annat fall
skulle provet kunna utsattas for skador.

e Se vid stereomikroskop till att den befintliga glasinsatsen
tas ut ur basen innan den laggs upp pa varmebordet.
| annat fall garanteras inte ratt temperatur.

Stilla in temperatur  Tryck pa pa/av-knapparna for att stélla in temperaturen. Trycks
knappen in en sekund eller Iangre d@ndras angiven temperatur
kontinuerligt. Tva sekunder efter det att instéllningen &ndrats
aktiveras temperaturstyrningen sa att den faststéllda tempera-
turen uppnas.

» Stéll med knapparna (2) in temperaturstyrningen pa 6nskad
temperatur.

» Vénta i 10 minuter tills vérmeplattans temperatur stabiliserats.

Leica MATS — handhavande



Storlek och vikt

Styranordning

— Vikt: ca. 1,3 kg

— Matt: bredd 113 mm, langd 210 mm, h6jd 128-74 mm
Thermoplate 10 447 164 for Leica M stereomikroskop med
genomlysningshas HL

— Vikt: ca. 420 kg

Thermoplate 10 447 165 for Leica M stereomikroskop med
genomlysningsbas (ljust / morkt falt)

— Vikt: ca. 540 kg

Thermoplate 10 447 167 fér omvént mikroskop

Leica DMIRB (3-plattors -korsbord)

— Vikt: ca. 100 kg

Thermoplate 10 447 318 fér omvént mikroskop

Leica DMIRB & DMIL

— Vikt: ca. 80 kg

Thermoplate 10 447 312 fér upprétt mikroskop, generellt
— Vikt: ca. 100 kg

Thermoplate 10 447 166
— Vikt: ca. 300 kg

Thermoplate 10 447 275
— Vikt: ca. 170 kg
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10 447 318

10 447 164

10 447 167 10 447 166
-
10 447 275
AR 0= J
Tt
Matti mm 150 e
220 i
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Tekniska uppgifter

Stromforsorjning

Driftsomgivning

Nitkabel

Varmekontrollsystemet Leica MATS
100-240 V +10 % vaxelstrom, 50/60 Hz, 0,68 A, skyddsklass |

— for anvandning endast i slutna rum

— temperatur: 5°C till 40°C

— maximal relativ luftfuktighet: 35 % till 80 %

— hdjd: till max. 2000 m

— villkor fér omgivningen: installationskategori Il enligt
IEC 664, nedsmutsningsgrad 2

For nat med 100 till 120 V anvand endast foljande natkabel:

— icke med instrumentet fast ansluten tretradig, jordad instru-
mentanslutningsledning SVT nr. 18 AWG (UL-lista), markdata
minst. 125V, 7A

— vid anvédndning av forlangningskabel anvénd endast nétkabel
med skyddsjord

Vid nat med 220 till 240 V:

— inom EU endast tredelig nédtkabel, stickpropp och stickkontakt

— anvénd enligt EU/EN-standard

— for tillbehor av klass | ska anslutning med skyddsjord
anvandas

— vid anvédndning av forlangningskabel anvénd endast nétkabel
med skyddsjord
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Temperaturstyrning

Temperaturindikator

Varaktighet

— Metod: temperaturstyrning baserad pa PID-styrenhet med
halvledarreld

— Uppnadd exakthet: T (faktisk temperatur) i mitten av vdrme-
bordet ligger inom ett omrade pa [t > T > t-1] °C, dér t star for
installd temperatur (pa villkor att det instéllda vérdet ar
t=37°C)

— Steg: 0,1°C

— Instéllningsmetod: med pé/av-knapp

— Instéliningsomrade: rumstemperatur upp till 50°C

— Temperaturexakthet som kan uppnas: £0,3°C
(med indikatortemperatur)

— Sensor: termopar

— Anslutning till varmebord: fyrdelig stickkontakt
(kabellangd: 1000 mm)

— Visningsmetod: digitalvisning med 7 segment och separat
lysande indikator

— Steg: 0,1°C

— Visningsexakthet: 0,5 %

50°C inom 10 minuter
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Leica Microsystems — the brand

for outstanding products

Leica Microsystems’ mission is to be the world’s first-choice provider of innovative
solutions to our customers’ needs for vision, measurement and analysis of micro-
structures.

Leica, the leading brand for microscopes and scientific instruments, developed from
five brand names, all with a long tradition: Wild, Leitz, Reichert, Jung and Cambridge
Instruments. Yet Leica symbolizes innovation as well as tradition.

Leica Microsystems — an international company
with a strong network of customer services

Australia: Gladesville Tel. +61 2 9879 9700 Fax +612 9817 8358
Austria: Vienna Tel. +43 1486 8050 0 Fax +43 1 486 80 50 30
Canada: Richmond Hill/Ontario  Tel. +1 905 762 2000 Fax +1 905 762 8937
Denmark: Herlev Tel. +45 4454 0101 Fax +45 4454 0111
France: Rueil-Malmaison Tel. +33147328585  Fax+33 1473285 86
Germany: Bensheim Tel. +49 6251 136 0 Fax +49 6251 136 155
Italy: Milan Tel. +39 0257 486.1 Fax +39 0257 40 3475
Japan: Tokyo Tel.+ 81354212800  Fax +813 5421 2896
Korea: Seoul Tel. +822514 6543 Fax +82 2514 65 48
Netherlands: Rijswijk Tel. +3170 4132 100 Fax +31704132 109
People’s Rep. of China:  Hong Kong Tel. +852 2564 6699 Fax +852 2564 4163
Portugal: Lisbon Tel. +351213889112  Fax +351 21 385 4668
Singapore Tel. +65 6779 7823 Fax +65 6773 0628
Spain: Barcelona Tel. +34 93 494 95 30 Fax +34 93 494 95 32
Sweden: Sollentuna Tel. +46 8 625 45 45 Fax +46 8 62545 10
Switzerland: Glattbrugg Tel. +41 44 809 34 34 Fax +41 44 809 34 44
United Kingdom: Milton Keynes Tel. +441908 246 246 Fax +44 1908 609 992
USA: Bannockburn/lllinois  Tel. +1 847 405 0123 Fax +1 847 405 0164

and representatives of Leica Microsystems
in more than 100 countries.

In accordance with the IS0 9001 certificate, Leica Microsystems (Switzerland) Ltd, Business Unit
Stereo & Macroscope Systems has at its disposal a management system that meets the require-
ments of the international standard for quality management. In addition, production meets the
requirements of the international standard 1SO 14001 for environmental management.

Winner 2005

Innovationspreis
der deutschen Wirtschaft

The World’s First Innovation Award

www.leica-microsystems.com/MATS

The companies of the Leica Micro-
systems Group operate internationally
in three business segments, where we
rank with the market leaders.

® Microscopy Systems

Our expertise in microscopy is the basis
for all our solutions for visualization,
measurement and analysis of micro-
structures in life sciences and industry.
With confocal laser technology and
image analysis systems, we provide
three-dimensional viewing facilities and
offer new solutions for cytogenetics,
pathology and materials sciences.

® Specimen Preparation

We provide comprehensive systems
and services for clinical histo- and
cytopathology applications, biomedical
research and industrial quality assur-
ance. Our product range includes
instruments, systems and consumables
for tissue infiltration and embedding,
microtomes and cryostats as well as
automated stainers and coverslippers.

® Medical Equipment

Innovative technologies in our surgical
microscopes offer new therapeutic
approaches in microsurgery.
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